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Redaktoriaus Zodis

Mielas skaitvtojau, Jiisy rankose — zurnalo ,,Respectus Philologicus* Sestasis numeris.
Siuo numeriu pradedamas naujas Lietuvoje jau zinomo mokslinio zurnalo etapas. Pasikeité ir
pasipildé ziralo redkolegija, taip pat gerokai pakito moksliniy publikaciji pobiidis. Nuo Siol
Zurnale bus stengiamasi pateikti Lietuvos, Latvijos, Estijos, Baltarusijos ir Rusijos specialisty
humanitary moksliniy trimy rezultatus, pirmiausia — gramatikos, semiotikos ir semantikos
krvpties (H 352). Taigi Zwnalas tampa tarptautinis regioninis. Jis leidziamas du kartus per
metus: balandzio 25 ir spalio 25 dienomis.

Feikiant niidienos vienijimosi dvasiai moksle atsirado daug nawjy krvpcéiy, sujungusiy iki
siol atskirai funkcionavusiyy mokshy metodus bei objektus. Mokslinés leidvbos politikoje i
dvasia reiskiasi siekiu kurti Zwrnalus, kurie savo turiniu bity interdisciplininiai, o pagal
autoriy pilietvbe — interteritoriniai. Milsy regiono Salvs dar netapusios suvienvtos Europos
dalimi, bet ar gali kas nors sutrukdvti mokslininkams jaustis mokslinés bendrijos nariais?
Misy Zurnalas — tai savotiskas nedrqsus bandymas sukurti tokiq molksling bendrijq arba
. mazqjq moksling Europq". Nauja zurnalo kryptis padeda sutelkti bendradarbiauti jvairiy
humanitariniy sri¢iy mokslininkus: filologus, kultiirologus, psichologus, politologus, filosofis,
sociologus ir t. 1., kuriy svarbiausia interesy sritis — zodis ir jo reiksmé visuomenéje. Zurnalas
.. Respectus Philologicus " savo puslapiuose noréty nusviesti regiono mokslininky, nepaisant
to, kokia kalba atliekami tyrinéjimai, moksling gyvenimq.

Mokslas negali biiti reg:onnns bet misy laiky problemos — integracijos ir globalizacijos -
daznai susijusios su tuo, kad, nors ir Zinodami idéjas, atéjusias pas mus i§ kity pasaulio daliy,
mes nesame informuoti apie tvréjy, gwenandiy aplink mus, mokslinius ieskojimus taip, kaip
Jie susipazing su misiskiais. Tokio neinformuotumo priezastis — ne tik skirtingos kalbos ir
valstvbiy sienos, bet greiciausiai ir prietarai, esq mazos valstvbés neatlieka reiksmingy
moksliniy tvrinuy.

Misy zunalas stengiasi jveikti sias klaidingas nuostatas. Visose isvardytose valstvbése
yra mokslininky, kuriy idéjos gali turéti reikimingos {takos pasaulinio humanitarinio mokslo
probleny sprendimams. Kokios tai problemos? Siuolaikinis humanitarinis mokslas, kaip
niekada ankséiau, gali biiti taikomojo pobiidzio. Jis pritaikomas ne tik ortografijos normoms
arba leksikografiniy aprasymy tobulinimui, taciau taip pat turi jtakos ir svarbiausiam mokslo
tikslui, susijusiam su Zmogumi — paties Zmogaus pazinimui. Lingvistikos vaidmuo cia labai
reiksmingas — atskleidzia mogy per jo tekstq ir kalbq. Sitame kelyje vis didesnj vaidmenj
atlieka interdisciplininiai tvrinéjimai, kadangi pats objektas — zmogus kalbos erdvéje — negali
buti analizuojamas tik vienos disciplinos ribose. Todél miisy zurnalas pasiryzes biti ne tik
regioninis, bet ir interdisciplininis, per lingvistikq integruoti kitas disciplinas.

Siuolaikinis mokslas swvokia savo atsakomybe ir tada, kai iskyla eksplikuojamy metody
bei metodiky, gauty rezultaty verifikacijos sunkumy, tyrinéjimo perspektwy problemy.
Zumalo redakeija tikisi, kad reguliarus mokslinis jvairiy valstvbiy ir skirtingy saky
humanitarinio mokslo atstowy dialogas miisy Zurnalo puslapivose turés jtakos isvardyty
problemy  sprendimui.  Zurnalas atveria savo puslapius lingvistams ir literatams,
psichologams ir sociologams, filosofams ir kultirologams. Zurnalo kalbos: angly, rusy,
lietuviy.

Mes taip pat tikimés, kad kaimyniniy valstybiy mokslininkai, aktyviai besidarbuojantys
Siuolaikiniuose humanitaristikos baruose, taps zinomi miisy lietuviui skaitytojui.

Redalkcija tikisi informuoti apie mokslinius jvykius (konferencijas, moksliniy monografijy
leidimg, disertacijy gynimq), vvkstanéius miisy regione. Todeél kvieciame ypac artimai
bendradarbiauti visus tuos, kurie suinteresuoti moksliniy rysiy plétimu, klaidingy nuostaty
{veikimu, bendros vieningos mokslo visuomenés kirimu.

Eleonora Lassan



General editor’s foreword

This is the sixth number of “Respectus Philologicus”. This number is a new landmark in
the life of the journal: its editorial board has expanded and its focus has been realigned.
From now on the journal is going to introduce the reader to the latest developments of the
research in the areas of grammar, semiotics and semantics (H 352) carried out not only by
Lithuanian but also by Bvelorussian, Estonian, Latvian, Polish and Russian scholars. Thus
the journal becomes of regional character. We hope that the new focalization of the journal
will conduce 1o closer cooperation on its pages all scholars (linguists, literary critics,
philosophers, sociologists, psychologists, etc.) who are interested in different facets of and
different language units with word and its place in the life of language community.
“Respectus Philologicus” is also planning to write about the scholars of the region,
irrespective of the language they use for their research.

It is quite evident that science cannot be of regional character. But the current problems of
contemporary life — especially, those of integration and globalization, often put us into a
peculiar situation: we are acquainted with the ideas and theories originated in the remote
parts of the world better than with the findings of the scholars in our own or neighbouring
countries. This paradoxical state of affairs may be ascribed to the widelv-spread
preconceived opinion that science is ‘made’ in big countries. Our periodical will try 10
demonstrate that this prejudice is erroncous — in all the countries mentioned above there are
scholars who can contribute to the solution of the problems in linguistics and the humanities.

What are these problems? Contemporary humanitarian sciences are applied to a larger
degree at present than ever. Their applied nature is manifested not only in the work at the
perfection of language orthography or lexicographic descriptions but in the study of man as
well since the main task of any humanitarian science is the cognition of humans. In this
connection, linguistics begins to play a very important and specific role for it provides a
direct access to human nature: it veveals humans through their language and verbal texts they
produce. At the same time the role of interdisciplinary studies also increases as humans in
the language context cannot be analvsed within the framework of onlv one academic
discipline. Thus the journal is supposed to be not only of regional but also of interdisciplinary
character with linguistics integrating different disciplines.

Contemporary linguistics and the hwmnanities confront many problems: some of them are
caused by the lack of concrete research procedures or well-grounded methodology, others by
the difficulties in the verification of the data or by the fuzziness of perspectivization in
research, and so on. The editors are deeply convinced that the materials published in the
Jowmal will facilitate the investigation of such problems.

The languages of the journal are English, Lithuanian and Russian, and the journal is
published twice a year — on 25 April and 25 October.

Eleonora Lassan



Om pedaxuyuu

[eped wumamenest - wecmot nosep sucvpuana «Respectus Philologicus». Dmom novep —
HOBAA GeXA 6 OJICUZHU VHCE UIGECTHO20 HAyunozo wusdanus Jlumesl, pacuwpusuezo
PCOKONNE2UI0 U HECKOABKO U3MeHUGUWe20 ¢80l npoguts. Omubine JHCYpHAT — Cmipestumcs:
npedemasuniy. OO OOHOI OBAONCKOT pe3yTbmamsl uCcied06anuil YuEHbIX-2VMantmapues
Jlumewt, Jlameuu, Ocmonuu, Beaapyeu, ITonvum, Poccuu 6 obnacmu  zpaswamuru,
cestomuru, cevanmuxu (H 352) u mem carsint cmaHoBUMCES HCYPHANOM Pe2UOHANBHO20
ypoens. Kyprai uzdaemes dea pasa 6 200, 23 anpens u 25 okmabps.

Jvx nawezo epesentt — Oyx 0bvedunenus — OmMeueH 6 Havke nosenenuem 60nvuiozo
uucna nanpaeaenuil, 06beOUHUBIINX MemOObl U 06beKMbl pazbeOuHeHHbIX docene Hayk. B
obnacnni Hayunoil U30amMenbCKOll NOTUNUKY IMOM OVX NPOSENACMCA 6 HCenanutl co30ams
HCYPHATBL,  UNMEPOUCHUNAUHAPHBIE FO  COOEPHCANUIO U UHMEPMEeppumoptanbibie  noO
npunadnexcnocnu nevamalouguxcs 8 Hux asmopos. Cmpansl nawe2o peauona ewje He cmanu
o6wedunennoil Eeponotl, Ho pazee 4mo-mo Modcent noMewams V4eHbIM Yyecmeosams cebs
obvedunennsiy  Havunsn  coobugecmeom? Hawe ocypran — ceoeobpasuwas manenvkas
noneimka cozdanus mako2o obvedunenus, wiw «manon  wavunot Eeponviy. Hoeoe
HANpagIeHue JHCYPHATA NO3EONACM NPUGTCYL K COMPYOHUUECHIGY CReyuanucmos pastbix
obnacmeil 2eMaHUMapO20 3HAKUS, CIAGANUN 6 YeHMD GHUMAKUA CIO60 1 20 PONb 6 HCUIHU
obuecmea: 1010206, KyAbMypono2os, NCUX0A0206, HOMUMION0206, PuIocoghos, coyuonozos
u m.0. 2Kvpran «Respectus Philologicus» xomen 6b1 oceewjans na coux cmpanuyax Jcusine
YUCHBIX YeN020 PeSUONA GHE 3A6UCUMOCIIN OM A3bIKA, HA KOMOPOM  MOM UAU UHOTL YHeHbIll
meopun.

Havka ne atoxcem nocums pecionansliozo xapaxmepa, Ho npobieatst nauie2o épestenu —
GpesteHu unmezpayul 1 2106aM3aYUN — YaCMO CES3aHbl ¢ MeM, 4mo, 3HAA udett, npuiueduine
K HGM U3 OpYeux uacmeil ceema, Ml He 0C6eOOMACHbI O HAVUHBIX NOUCKAX VUEHBLY, HCUBVUUX
8 COCCOHUX CMpAHAX, KAK OHU He 3HAIOM O Hac. JJeno He moabko 6 pasnvix A3bIKAx U
epanuyax, a, ckopee, 8 npedybexncoenusx, npeopaccyokax OMHOCUMENbHO MO20, Ymo
6onbiuas nayka He oenaemca 8 HeboNbIIN CMPanax.

Haw sicypran empeastumea npeodoaems smo 3abnyaucderue. Bo écex cmpanax, xomopwie
HA36aHbl 8blule, €CHIb VUENbIC, Ubll OCU MO2YM NNOO0IMBOPHO &NUAN HA peuieHue npobne,
cmosugux neped mupoeoii eymanumapnoti navkotl. Kaxue smo npobnemui? Coepemennasn
ZVMAHUMAPHAS HAVKA, KAK HUKO20a panee, Modcem culmamuca npuknadnoi. IIpuxkiaonori ne
MOAKO 6  CMbIcAe  CO30aHUA  HOPM  opgozpaguu umi  COBEPUICHCMBOBAHUS
NeRCUKOZPAGUUECKUX ONUCanUl, HO 6 CABICNE U3VICHUA MO20, MO Modcem cnocobemeosams
2NacHOTl 1eau HAVK, COA3AHHBIN C HENOBEKOM — NOZHAHWIO camoz0 uenoseka. Jlunzeucmuka
uzpaem 30ece 0coOGVIO ponb, OMKPLIBAs OOCMYN K 4enoseky uepes e20 mekcm u A3vik. Ha
INOM nymiu 6cé 6ONBUVIO POTb UZPAIOM UHMEPOUCYUNAUHAPHBIC UCCIe08AHUR, NOCKONbKY
cam obwvexnt — 4enoGex 6 NPOCHPaHcHIBe A3bIKA He MOXNCen AHANUZUPOBAMbCA 6 PAMKAX
moabko 00HOIl Hayunoll oucyunnunsl. [losmonry Haw dcypHan npeononazaem HOCUNMTb He
MOLKO  PeclOHanbHbIl, NO U UNMEPOUCHUNIUHAPHBIE  XAPAKmep Npu  COXpaHeHull 3a
NUHRGUCHIUKOTI POAN UNMESPUPMVIoNett OUCIUNAUHBL.

Cospemennas Hayka omoaém cebe omuém u 6@ 603HUKUIIX Neped HEel0 MPVOHOCMAX —
omCYMCmen HéMKo KCHAUUPOBARHBIX MEN000E i MeMOOUK, CIOHCHOCMAX Gepughukanu
NOAVUEHNBIX pe3ynbnmamos, passeimocn nepcnekmus. Pedakyus scypnana nadeemces, ymo
Pe2yAApHbILL Hayunslll Ouanoe, Komopsiti 6yoem 6ecmuch HA CMPAHUYAX HAWIE20 HCVPHANA
npeocmasumenast pasnbix CMpan W pasHbly ompacneil ZVMaHumapHo2o 3nanus, Oyoem
cnocobemeosans pewteruio nazsanisix npobnes. Kypnan omxpwieaem céou cmpanutfol ons
UH2BUCIOB 1 NUMEPAM\VPOBeO0s, NCUXONO208 1 COYNON0208, PUIOCOPOB Ul KVIbMYPONO208.
Pabouue azviku xcyprana — 1moseKkuil, pycekuil, GH2AUtICKul.

B ceo10 ouepeds mbl Hadeesca, umo yuénvie cOceOHUX CMpan, akneno pabomaioujue 6
CaMbIX COBPEMEHNbIN HANPAGIeHUAN ZVYMANUMAPUCIIIKU, CMAHYM U3GECMHbI NUMOBCKOMY
urmamenio uepes nOCpedcmeo Haue20 JICYpHaiQ.

Peoaxyus nadeemcs pe2vaspHo oceeujamv Hayuivie cobblmus (Kongepenyu, uzoawue
nayunsix Monozpaguil, 3auguma ouccepmanuil), NPOUCXOOAUfle Ha MePPUMOPUN HAUIC2O
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pezuona. Iloomoaty Mbl npueaawiaem K camMomy mecHoMy COMpYOHUUeCmey 6cex mex, Kmo
3auHmepecoséan 6  pacuiupenun  HayuHbIx ceﬂ?eﬁ, 8 npeodo/:e)mu croxcueuiuxca
3a6nyorcoenuil, 6 cmanosaeHuu 06beOUHEHHO20 HAVUHO2O0 coobujecmea.

Oneonopa Jlaccan
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